2. Invite les gouvernements des pays en développe-
ment a fixer, selon qu’il conviendra, des objectifs natio-
naux en ce qui concerne le role de 1I’administration et des
finances publiques aux fins du développement pendant les
années 1980 et a prévoir les mesures qui pourraient étre
nécessaires pour la réalisation de ces objectifs;

3.

a) De suivre de maniére continue 1'évolution et les ten-
dances de I’administration et des finances publiques en vue
de déterminer ce qu'implique le développement sur le plan
des institutions et de l'administration dans différents
contextes, et de publier les résultats afin qu’ils puissent
etre utilisés par les autorités nationales et les organismes
internationaux;

Prie le Secrétaire général :

b) De déterminer, en consultation avec les Etats Mem-
bres et les institutions spécialisées, ’évolution et les ten-
dances de I’administration et des finances publiques, en
particulier dans le cadre des travaux préparatoires en vue
d’une nouvelle stratégie internationale du développement
pour les années 1980;

4. [Invite les institutions spécialisées et les autres orga-
nisations intergouvernementales intéressées a préter leur
appui aux activités menées par 1’Organisation des Nations
Unies dans le domaine de I’administration et des finances
publiques aux niveaux national, régional et international;

5. Prie le Comité du programme et de la coordination,
lorsqu’il étudiera en profondeur, au cours de la premiére
partie de sa dix-huitieme session, le programme de travail
de la Division de |'administration et des finances publi-
ques, de prendre en considération les recommandations de
la Réunion d’experts et de présenter ses propres recom-
mandations au Conseil lors de sa seconde session ordinaire
de 1978;

6. Prie le Secrétaire général, lorsqu’il établira le projet
de calendrier des réunions pour 1979, qui sera soumis au
Conseil lors de sa seconde session ordinaire de 1978, de
prendre en considération le fait qu’il faudra peut-étre orga-
niser avant la fin de 1979 une cinquieme Réunion d’ex-
perts chargée d’examiner le Programme d’administration et
de finances publiques de 1'Organisation des Nations Unies.
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1978/7. Application du Programme pour la Décennie
de la lutte contre le racisme et la discrimina-

tion raciale

Le Conseil économique et social

Recommande a I’ Assemblée générale d’adopter le projet
de résolution ci-apres :

“L'Assemblée générale,

“‘Rappelant ses résolutions 3057 (XXVIII) du 2 no-
vembre 1973 et 32/10 du 7 novembre 1977,

“Notant que, au milieu du Programme pour la Dé-
cennie de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale, les maux que constituent I'apartheid, le racisme
et la discrimination raciale, y compris le déni du droit a
I"autodétermination, continuent d’exister en Afrique
australe et ailleurs,

“Convaincue que le retrait des investissements étran-
gers et la cessation des activités des sociétés transnatio-
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nales en Afrique australe contribueront considérablement
a la réalisation des buts et objectifs du Programme pour
la Décennie,

1. Condamne une fois de plus les politiques
d’apartheid, de racisme et de discrimination raciale ap-
pliquées en Afrique australe et ailleurs, y compris le
déni du droit a I’autodétermination;

2. Prie instamment tous les Etats de continuer a
coopérer pleinement avec le Secrétaire général pour as-
surer 1'application du Programme pour la Décennie de la
lutte contre le racisme et la discrimination raciale;

3. Réaffirme son ferme appui aux peuples oppri-
més qui luttent pour se libérer du racisme, de la discri-
mination raciale, de l'apartheid, du colonialisme et de la
domination étrangere;

4. Demande a nouveau a tous les gouvernements
qui ne 'ont pas encore fait de prendre des mesures l¢-
gislatives, administratives et autres a 'égard de leurs
ressortissants ¢t des sociétés qui sont placées sous leur
Jjuridiction et qui possedent et exploitent des entreprises
en Afrique australe, afin de mettre un terme a ces entre-
prises;

5. Prie a nouveau instamment les organes de 1'Or-
ganisation des Nations Unies, les institutions spéciali-
sées et les organisations intergouvernementales et non
gouvernementales de renforcer les activités qu'ils me-
nent a ’appui des objectifs du Programme pour la Dé-
cennie et d’en ¢tendre la portée, en particulier en pre-
nant les mesures indiquées au paragraphe 6 de la
résolution 32/10;

6. Prie le Secrétaire général de continuer a donner
la plus large publicité possible au Programme pour la
Décennie;

7. Prie a nouveau instamment tous les gouverne-
ments et toutes les organisations privées de fournir des
ressources suffisantes au Secrétaire général pour lui
permettre d’entreprendre les activités dont il est chargé
aux termes du Programme et pour que puissent étre me-
nées a bien les activités prévues pendant la Décennie;

8. Décide de continuer a examiner, lors de sa
trente-quatrieme session, en lui accordant un rang hau-
tement prioritaire, la question intitulée “* Application du
Programme pour la Décennie de la lutte contre l¢ ra-
cisme et la discrimination raciale.””

14¢ seance pleniere
4 mai 1978

1978/8. Expérience des pays quant a la promotion du

mouvement coopératif

Le Conseil ¢conomique et social
Recommande a 1 Assemblée générale d’adopter le projet
de resolution ci-aprés :

“L'Assemblée générale,

“Rappelant ses résolutions 2459 (XXIH) du 20 de-
cembre 1968, 3273 (XXIX) du 10 décembre 1974 et
31/37 du 30 novembre 1976, ainsi que la résolution
1668 (LII) du Conseil économique et social, en date du
17 juin 1972,

“Considérant que la création de coopératives et leur
expansion constituent ['un des moyens les plus impor-



tants d’assurer le plein développement économique, so-
cial et culturel de tous les membres de la société,

“*Reconnaissant la nécessité d’entreprendre des pro-
grammes de formation et d’enseignement a divers ni-
veaux afin d’assurer la croissance et la diversification
des coopératives ainsi que la professionnalisation de leur
gestion,

“*1.  Prend acte du rapport du Secrétaire général sur
I'expérience des pays quant a la promotion du mouvement
coopératif3?;

2. Rappelle la nécessité de contribuer, par un
échange international de données d’expérience, a la
croissance et a la diversification du mouvement coopé-
ratif;

3. Souligne le rdle des coopératives en ce qui
concerne le développement des couches les moins favo-
risées de la communauté et le progreés social et économi-
que d’ensemble, notamment dans les pays en dévelop-
pement;

*4. Reconnait que les coopératives constituent un
moyen important d’accroitre les possibilités d’emploi
des femmes et d’intégrer celles-ci au processus de dé-
veloppement en tant que membres actifs de la sociét¢;

5. Souligne également le role social important que
jouent les coopératives en associant la population, a
I’échelon le plus local, a I'élaboration de plans et a la
prise de décisions qui intéressent sa vie quotidienne;

6. Invite les Etats Membres et les institutions spé-
cialisées et autres organismes des Nations Unies
compétents & accorder une attention particuliere aux
aspects formateurs et éducatifs du mouvement coopératif
aux niveaux local, national et international;

7. Invite également les Etats Membres et les insti-
tutions spécialisées et autres organismes des Nations
Unies compétents a présenter des rapports complémen-
taires sur leur expérience quant a la promotion du mou-
vement coopératif, eu égard en particulier a la participa-
tion des femmes au mouvement coopératif et au role des
coopératives en ce qui concerne la réalisation d’un de-
veloppement social et économique d’ensemble;

**8. Invite les Etats Membres qui ne 1'ont pas encore
fait & présenter des rapports sur leur expérience nationale
quant 2 la promotion du mouvement coopératif;

*9. Prie le Secrétaire général de présenter a I’ As-
semblée générale lors de sa trente-cinquieme session,
par ’intermédiaire du Conseil économique et social, un
rapport complémentaire sur I’expérience des pays quant
a la promotion du mouvement coopératif, eu égard en
particulier & la participation des femmes au mouvement
coopératif et au role des coopératives en ce qui concerne
la réalisation d’un développement social et économique
d’ensemble, sur la base des données déja disponibles et
des contributions supplémentaires fournies par les Etats
Membres et les institutions spécialisées compétentes;

*10. Décide d’examiner a sa trente-cinquieme ses-
sion, au titre d’un point pertinent, le rapport complé-
mentaire du Secrétaire général sur I'expérience des pays
quant & la promotion du mouvement coopératif.”’
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32 E/1978/15 et Corr.2.

1978/9. Présentation des rapports annuels et commu-
nication de renseignements importants sur les
affaires de trafic illicite de drogues

Le Conseil économique et social,

Rappelant I'article 18 de la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961, telle que modifiée par le Protocole de
1972 portant amendement de la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961°%, et l'article 16 de la Convention de
1971 sur les substances psychotropes*, concernant les
renseignements que les parties doivent fournir au Secré-
taire général,

Soulignant I'importance que revét, pour le controle in-
ternational des drogues, le respect le plus strict de cette
obligation dans les délais impartis,

Réaffirmant ses résolutions 1844 (LVI) du 15 mai 1974,
1932 (LVHI) du 6 mai 1975 et 2002 (LX) du 12 mai 1976,
ainsi que la résolution 2 (XXVII) de la Commission des
stupéfiants, en date du 23 février 19773,

Notant avec inquiétude que, d’apres la note du Secréta-
riat*®, un grand nombre de parties aux instruments interna-
tionaux pertinents n’ont pas communiqué en 1977 de rap-
ports annuels sur ['application desdits instruments sur leurs
territoires respectifs,

Tenant compte du fait que la Commission des stupé-
fiants, a sa quatriéme session extraordinaire, a adopté un
nouveau formulaire pour la communication des rapports
annuels et qu'une assistance peut &tre obtenue pour remplir
ce questionnaire,

. Appelle I attention des parties auxdites conventions
sur 'obligation qu’elles ont de présenter dans les délais
impartis des rapports annuels complets au Secrétaire ge-
néral;

2. Rappelle aux parties auxdites conventions qu’elles
ont également 1'obligation de communiquer sans délai au
Secrétaire général des renseignements concernant les af-
faires de trafic illicite de drogues qui revétent une impor-
tance sur le plan international, en donnant sur chaque nou-
velle affaire de trafic illicite tous les détails qui peuvent
présenter de 'importance en raison des indications qu’ils
apportent sur les sources des drogues obtenues aux fins du
trafic illicite, en raison des quantités dont il s’agit ou des
méthodes utilisées par les trafiquants, ou en raison des
nouvelles tendances que ces indications font apparaitre;

3. Prie le Secrétaire général de communiquer la pré-
sente résolution aux parties auxdites conventions pour
qu’'elles I'examinent sans tarder et y donnent la suite qui
convient.
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'3 Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.77.X1.3.

M Voir Documents officiels de la Conférence des Nations Unies pour
I'adoption d’un protocole sur les substances psychotropes, vol. 1 (publi-
cation des Nations Unies. numéro de vente : F.73.XI[.3), quatricme
partic.

S Voir Documents  officiels du  Conseil économique et social,
soixante-deuxieme  session  Supplément n" 7 (E/5933 et Corr.2),
chap. XVIL.
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